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Braşovtt, 27 Noemvre v. 1890.
Precum  cu cultura, aşa o ţinfl 

şoviniştii dela putere şi cu libe- 
ralismulii. D e câte ori li se dă 
ocasiune facű sgom otö cu pretin
sele lorii nisuinţe culturale, şi mai 
multü sgom otö facö cu pretinsulü 
lorü liberalism  ö. V orbe umflate 
cari, déca le cumpénesce omnlu 
mai seriosö, se reducü la unü ego- 
ismü şi unü esclusivismü mârşavO 
naţionalO. Cu liberalitatea lorü ei
o făcu ca acela, care chiamă cu 
multü svonü pe ospeţi la masa 
Inse prânzesce elü singurü cu-o ora 
mai înainte, mâncându bucăţelele 
cele mai grase şi mai gustóse. D ér 
n ic i cu gazda acésta nu se mai 
potü asemăna acji, căci au ajunsü 
într’o stare de lăcom iă bolnăvi- 
ciosă, care nu le iértá a se gândi, 
decátü numai la  ei înşişi, şi nici 
ósele nu le îngăduie altora.

Interesantă este părerea, ce şi-o 
dă fó ia  naţională slovacă din Tu- 
roţtt St. Mártinü, „Narodn ie No- 
v in y “ , asupra liberalismului actual 
alü şoviniştii o rü unguri dela pu
tere. Vorbindü despre desbaterea 
priv itóre la botezurile din căsăto
r iile  m ixte în camera deputaţilorti 
din Peşta, acéstá fó iá  cfice :

„Vorbitu-sa despre botezuri, l i 
bertatea religionarâ, căsătoria c i
vilă, pentru ca unulü se íntrécá pe 
celalaltü în liberalism ü, dér la de- 
cadinţa m oralităţii din causa fa l
sului liberalismü, de care este plină 
Ungaria, nu s'a gândiţii n im eni“ .

„A şa  s’a íntémplatü, că tőte 
partidele din dietă s'au presentatu 
ca liberale. Partida  lui K . T isza 
s’a numitü íntotdéuna liberală, 
numai câtu stânga estremă cu 
Irányi în frunte au întrecut’o în 
liberalismü. D ér acum au coverşitfl 
Szapary, Csaky şi S z ilagy i pe d-lü 
T isza  în liberalismü şi n ’au remasfi 
n ici îndărătul ü lui Irányi. D ér ca 
se se pună vérfű monstruositaţii, 
păşi şi contele A lb e rt Apponyi, 
discipululü Iesu iţilom  din Kalks- 
burg, şi se declară ca célú mai

liberalü omü politicü în tó tá  dieta 
maghiară. Ba, licitaţiunea în libe
ralismü m erge aşa departe, încâtă 
chiar preoţi catolici, deşi nu  
suntü în cestiune înţeleşi cu gu- 
vernulü, totuşi au declaratü ca 
voru rămâne în partida libera lă .“ 

„D ér— <Jice fó ia  s lovacă— totü 
liberalismulü acesta colosalu n’a 
îndemnatu pe aceşti domni sé se 
redice în apérarea legilorü  şi drep- 
turilorü călcate în piciére. E i to ţi 
s ■* íngrijescü numai de interesulü 
M agh iarim ei; de interesele de vi0ţa 
ale naţiuniioru nem aghiare n ici 
câ ’i dóré capulü. Capulü partidei 
liberale, d-lü K . Tisza, s’a espri- 
matü chiar în favórea sprijini- 
rei confesiunilorü din partea sta
tului, dér a cerutü în fine ca în 
primulü rendű sé se ţină semă 
aici de interesele maghiarismului. 
D e  interesele de viâţa ale naţiunilor 
nem aghiare nici că s’a iacutu am in
tire în totü decursulu desbateri- 
lorü. Astfe lü  este aşa c^isulü libera* 
lismü maghiarü în v iâţa practică.“ 

In  fine cjiarulu naţionalü slo- 
vacu mărturisesce cu durere, că 
S lovacii suntü cea dintâiu je rtfă  
a molohului maghiarisătoru şi că 
denşii trebue sé scie, că libera
lismulü maghiarü nu recunósce 
decátü drepturile g in te i maghiare, 
pe cari le lărgesce în contulü na
ţ io n a lită ţ ilo r  nem aghiare ; în ochii | 
liberalilorü m aghiari este în d rep -! 
tăţită  ori*ce nedreptate în contra ■ 
naţiuniloru nem aghiare şi este mo-1 
ti vată cu interesele gintei ma- 1 
ghiareşi ale statului unitarü naţio
nala maghiarii. S lovacii trebue 
dér se socotéscá în luptele lorü 
de esistenţă cu acelü liberalism ü 
maghiarii.

jŞi ca S lovacii trebue se soco- 
timü şi noi. Ceea ce védü ei 
ac[î, noi amu recunoscutü de multü.

J D X 2 > T
Generalulü rusü Seliverstow.

La 5 Decemvre ' ’a celebraţii în bi
serica ruséscá dela Parisü serviciu fa

fiebru pentru generalulö Seliverstow. Ca- 
tafalculü era acoperitö ou flori. Din 
partea preşedintelui republicei erau de 
£aţ& colonelulü Toulza şi c&pitanulö de 
corabift Maigrefc. De asemenea erau re- 
presintaţl rainistrula franoesö de esterne 
şi ^uvernatorulft Parisului. Apoi se mai 
«Sau personalulü ambasadei rusescl, mai 
mulţi generali şi magistrali. Infanteria, 
cavaleria $i artileriii au presentatö ono
rurile militare. După ceremoniă, cosciu- 
gulü a fostü dnsö la Gara de Nordötde 
unde a fostü transportata în Rusia. Po
liţia era la acéstá ceremonii în mare 
uumérű de faţă, căci la ambasada ru- 
séscft sosise o scrisóre, în care a fostü ín> 
sciinţatft, că biserica va fi pe timpulü ce
remoniei aruncată în aerü. Cu o cji mai 
înainte atátü interiorulü bisericei, cátü 
şi töte intrările au fostü păzite cu mare 
atenţiune, nu s’a pututü ínsé nimicü des
coperi şi nu s’a petrecută nici unü in- 
cidentü neplácutü.

Prietenia franceso-rusă.

Francesii nu iasă sé trecă nici o oca
siune bine-venită fără a şl manifesta sim
patiile lorü faţă t;u Ruşii. Este adevé- 
ratű, că guvernulö francesü nu va lua 
parte la esposiţia, ce se va arangia în 
Moscva, dér comercianţii şi industriaşii 
francesi îşi manifestă cu tot-adinsulü do
rinţa lorü de a lua parte la acea espo- 
siţiă în numérö cátü mai ínsemnatü. Ei 
arangiară de curéndü unü banchetü ín 
onórea ministrului fraoeesü de comerciu 
şi cu ocasiunea acestai banchetü mi- 
nistrulü îşî esprimâ. părerea sa de réu, 
că guvernulö, „din causa lipsei de mij- 
lóceu, nu póte lua parte la numita espo- 
siţiune, dér, dise ministrulü, guvernulü 
pe câtO numai va fi cu putinţă vă spri- 
gini acéstá întreprindere. Cu ocasiunea 
banchetului, Spuller, fostulü ministru 
de esterne, toasta în sănătatea Ţarului şi 
a poporului rusescü.

escedentulă este deci de 2,285.61& fl 
MinistrulQ crede, c& din intrările curente 
se vorfi putâ acoperi celtt puţină 4 mi- 
lidne din sumele necesare pentru amor- 
tisarea datoriei publice. Acestă sumă 
urcându-se la 10,625,660 florini, se va 
necesita cela multa o emisiune de rentft 
pănă la suma de 6,625,650.

Bugetula pe 1891 comparată cu celft 
din 1890, presentă o îmbunătăţire de 
4,590,653 florini. Decă situaţia va râ- 
mâne favorabilă, ministrulâ speră a eman
cipa succesiva bugetula de necesitatea 
de a se face împrumuturi.

Ministrulâ constată unâ sporii In 
exportula zaharului, şi o importaţiune 
crescândă în articulele de luxii. Elâ de
clară, că nu a făcuta nici-odată usa de 
o treime a rentei, oe era autorisatft a 
emite în anula din urmă. Regularea de
finitivă a valutei, (}ise ministrulfi, pe o 
basă permanentă, va fi obiectulâ cel ora 
mai mari forţări ale guvernului. In anii 
viitori, cheltuelile militare trebuinoi6se 
pentru menţirea păcii, vortt necesita, ca 
şi în trecute, nouă imposite.

Mai tote fiarei®, printre cari chiar 
acele ale oposiţiunei constată resulta- 
tele tavorabile ale bugetului pe 1891.

Bugetuiu Austriei.
In şedinţa parlamentului austriacîi 

dela 4 Decemvre n. ministrultt de finance 
a depustt bugetula pe 1891. Totalulti 
întrârilorfi se ridică la 566,759,572 fl. 
şi acela altt cheltueiilora la 564,473,940;

S C t l U I i K  ţ H S iK L

Ţâranultl románü şi justiţia ungurescă. 
Din Sélagiu ni-se scrie: „Aici, în oerculü 
Tăşnadului, care cu escepţiunea a 2—3 
comune este curata românescâ, atátü 
fisolgábiréulö) cátü şi solgábiréulü suntü 
Unguri. Cestü din urmă scie binişoră şi 
românesce şi mi-se pare, că şi celü 
dintâiu scie, dér améndoi suntü cu multü 
mai mari şoviniştl, decátü ca acéstá sci- 
inţă a lorü sé o pună în serviţiulfi ţă
ranului románü, din a căruia pane tră- 
escü. Astfelü s’a íntémplatü mai 
trecute, că unü plugarű románü se duse 
într’o afacere ofioiósá la fisolgébiréulü. 
Acesta însă, fácéndu-se că nu-lü pricepe, 
cerü dela bietulú Românii ca sé-i vorbéscá 
unguresce, 4icéndu-i, că décá nu scie un- 
guresce, sé mérgá sé §î ia advocatű, care 
sé-i isprávéscá tréba. Adecă décá ţă- 
nulü nu scie limba funcţionarului, pe 
care ílü susţine din sudórea sa, trebue

FOILETONUL!) „GAZ. THANH.u

Amorulű artistului.
(Urmare.)

Pictorulü Lodovico lucra cu multü 
zelü la portretulü Clarei; elő petrecea 
multe óre întregi în societatea adoratei 
«ale. Nici frumósa Englesă nu a rémasü 
nesimţitore taţă cu meritele adoratorului 
ei. Ea soia stima aceea, ce ín altulü 
era mare. Vorbia difeiite limbi, era ver
sată in sciinţele istorice şi poetice, se 
alipia cu pasiune la arţi, alü cárorü apos
tola a fostü şi ea.

Lodovico, în simţula lui curatü şi 
intima, adora pe Clara ca pe o 4eiţ -̂ 
Locuia, pe care a stata ea, când a in
trata intâiu îu casa lui, pentru eíü a 
fosta mai sacru, decátü morméntulü lui 
Carola ceia mare; locuiü acela i’a în
semnata cu marmoră albă. Amorulü lui 
era asemenea amorului lui Romeo şi 
Iulia, a fosta unü amorü, care în lumea 
mimei numai odată se nasce.

Intru aceea inima Elisei, care scia, 
că Lodovico nu o iubesce, era cuprinsă

de o adencă întristare; cine să fi cuge
tată însă ia sortea ei? pe cine să-la fi 
interesata durerea ei? — Nu pe Lodo
vico, care trăia în paradisula amorului 
şi încă ala primului amorO; nu pe tatăla 
său, care era cuprinsa cu lucrurile cpl" 
uice; şi nici pe Bertoldo, care era untt 
omtt cu multa mai ordinara, decâta să 
fi putută pricepe, ce întristare apasă 
inima Elisei. Din momentula, în care fu 
vătămată în gingaşula ei sentimenta de 
ambiţiune femeescă prin aceea, că iubirea 
ei nu a aflata răsuneta în inima lui L o 
dovico, din acela momenta îşi cumpănia 
bine tota cuventula, totă privirea. Pe 
când Lodovico venia acasă sera târdiu, 
pe atuucl Elisa petrecea timpul a singură 
plângenda; ea cerceta mormentula maicei 
sale, şi pe acela îla înfrumseţa cu flori.

Intr’o cji, când lady Clara şedea ca 
modela pentru penelula artistului în so
cietatea lordului Seyion şi a doi tineri 
nobili italieni, s’a încinsă între ei o dis- 
cusiune asupra întrebărei: care va fi fe- 
ricitula proprietara ala rosei, pe care 
ea o ţinea în mână? Lodovico se scula 
şi ochii şi-i îndrepta în modft rugătora

spre mâna, ce ţinea frumósa rosă.
„Flórea acésta nu o vorü avé ad

miratorii mei neactivi; d-ta eşti, Lodo
vico, care ai meritat’o prin munca dom- 
niei-tale.

picéndü acestea, întinse pictorului 
rosa atátü de dorită; elü o primi închi- 
nându-se, dér mâna întru atâta ’i tre
mura şi privirea îi era atátü de arejătore, 
íncátü Clara înoepu să devină îngrijată.

Intr’acestea unulü dintre cei doi 
Italieni privindü la tablou observa, că 
acela e aprópe gata, şi făcu atentă so
cietatea, că faţa are o espresiune, care 
nu e tocmai comună. La aceste cuvinte 
ochii lui Lodovico se întâlniră cu ai 
Clarei, care şi-i pleca spre páméntü. Şi 
íntr’adevérü, pictorulü a data tabloului 
o espresiune particulară, care îi împru
muta unü farmecă nespusö. Elü vedea 
pe frumósa Clara împrejurată de racjele 
poetice ale gloriei, dér cu tóté acestea, 
aflânda la loca observaţiunile nobile ale 
tînăruiui Italiana, a coresa ochii, sprân
cenele şi obraclii-

Sera, când se íntórse pictorulü acasă, 
scóse roza din sínü şi sărutându-o îşi

aduse aminte, că înainte de asta cu 
patru luni a căpătata dela principele de 
Florenţa unâ vasâ de cristalâ, care-i fu 
binevenita pentru a aşe(Ja în elâ roza, 
ca într’o cutiă, în care se pâstreză 
moscele.

Nu peste multa, lucrând a erăşl L o 
dovico la tabloula Clarei, acesta’i cjfise: 
„Sperăooa, d-le Lodovico, că vei cerceta 
Anglia îndată ce-ţi vorâ concede afaoer 
rile din Florenţa; te asigura, că abia 
vei afla altă ţeră, unde să ţi-se scie pre
ţui mai bine meritele, ceea ce d-taa — 
oontinuă ea surîdânda — „pote nici nu 
credi acum.“

— „Italia posede acum ceea-ce pe 
mine mă fericesce. Eu nu dorescâ mai 
multa“ , răspunse pictorula.

Pe când ei vorbiau astfelâ, lordula 
Altingford îşi petrecea cetindâ cjiw© î*1 
aceeaşi odaiă. Clara arunca o privire 
spre tatăla său şi îşi continua vorbirea 
tota mai înceta, aşa că numai Italianula 
o putea aucji.

„Eu vorbesca din interesa, d-le Lo
dovico, când te sfătuesea să vii în An
glia, pentru-că. . . . pentru-că noi nu
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să-şi ia advocatö, adecă sé mai plátéscá 
unö funcţionara, séu să-şi lase tóté lu
crurile pentru a se apuca să înveţe limba 
funcţionarilor a săi străini.— Sărmane po- 
pora româna, pănă când óre vei mai fi 
în asemenea moda batjocorita din partea 
acelora, cari se susţină din partea ta ?!

** *
Episcopatü románü in Macedonia.

„Românula“ scrie, că d-la Maiorescu, 
ministrulă româna de culte şi instruc
ţiune publică, va interveni pe lângă 
Pórtá pe cale diplomatică, îu numele 
guvernului româna, pentru ca să se per
mită înfiinţarea unui episcopata româna 
în Macedonia.

** *
Poliţiă de statü. In ministeriulö un- 

guresca de interne se tractézá asupra 
ideei, de a se trece tóté oficiele poli- 
ţienescl din ţâră în mânile statului. 
Prima încercare s’a făcuta în comitatulü 
Bacs, ala căruia viceşpana împreună cu 
oficerula de gendarml Klemm  (törzs 
magyar zember!!) au şi lucrata deja 
una proiecta în sensula acesta. Consi- 
lierulö ministeriala i’ekelfalussy s’a de
clarata în favorula acestui proiecta. 
După noua organisaţiune, poliţia fiă-cărui 
comitata ar fi supusă unui eomisara gu- 
verniala şi ar fi dătătore de semă numai 
faţă cu ministeriula de interne. Gendar- 
meria de pănă acum ar avé să pórte şi 
slujba oontrolorilora fiscali (finanţilora), 
ér noilora poliţişti de stata e vorba de-a 
li-se da dreptula ca să pórte arme ase
menea gendarmiloru.

*
* #

„Derék honvédezredes“. Cetima în 
„Egyetértés“ următorea nostimadă : „Sol- 
daţilora în genere nu le place, décá îi 
laudă cineva şi nu le place mai vârtosa 
décá lauda li-se face în publicitate, căci 
a fi soldatü brava (derék) e datorinţa 
fiă-căruia. Totuşi sunta caşuri când me
ritele nu se pota trece cu vederea, şi mai 
vértosü pentru aceea nu, pentru ca ca
şurile aceste se servéscá şi altora de 
esemplu. Una astfela de merita adevă
rata, care nu se póte retácé, îla are şi 
colonelula de honvéd! Bolla Kálmán, 
care nu e numai autoritate militară de 
primula ranga, ci e şi Maghiară cu trupă 
cu sufletă, una atare, care acésta o şi 
mărturisesce, şi o aştâptă, ba o pretinde 
şi dela honvezi săi se fiă maghiari. A- 
césta a dovedit’o mai deunădl în Oradea 
mare, când s’a esprimata ast-fela îna
intea corpului ofiţeresoa de honvedl de 
acolo: contingentulă fecioriloru din regi- 
mentulu oradană, formându!lu Românii, 
ofiţerii se stăruescă a-i împrieteni şi n-le 
face plăcută (megkedvelteim) dulcea şi so
nora nostră limbă maghiară, se înveţe ma- 
ghiaresce, pentru-că honvedulă e soldată ma-, 
ghiaru“ , şi mai adause, că -decă ar fi 
cineva de aite păreri contrare la înde-

peste multa ne voma reîntorce în ţera 
nóstrá“ , dise Clara cu o voce tremură- 
tóre.

— „In Anglia? Lady! şi d-ta te duci 
aşa curenda?“ îi dise ela prindéndu’i 
mâna şi aşteptânda agitata răspunsula.

„Da!* răspunse Clara suspinânda. 
„Eu părăsesca Italia póte pentru totdéuna, 
dér mă crede, că nicl-odată nu voiu uita 
plăcutele óre petrecute în Florenţa. Ber
toldo vine cu noi, ela adese-or! te va re
voca în memoria mea.“

Tăcuta şi tremurânda asculta Lodo
vico cuvintele Clarei, cărora a-le da cre- 
cjéménta era atâtă de durerosa pentru 
ela. Clara 0răşl arunca o privire la ta- 
tăla său şi vădu, că îşi închise ochii şi 
diarula îi că<|n din mână, — a ador
mita.

— „Lady!“ 4ise Lodovico. „E cu ne
putinţă să mă ti înşelata eu; e cu nepu
tinţă, că d-ta să-ţi fi bătuta joca de 
inima mea; o ! 4* acum, că ai glumita 
numai cu mine, că ai voita să mă pro
bezi.“

„Cum poţi crede una ca asta, d-le 
Lodovico?“

— „Nu uita lady“ , continua ela, „că

plinirea acestei îndrumări, ofiţerii să se 
provóce la dâusula. Declaraţiunea acesta 
cátánéscá şi directă — încheiă „Egye
tértés“ — e într’adevăra una, ce me
rită recunoscinţă în cea mai mare mă
sură“. — Ce mai vreţi? Pót© fi pe lume 
una colonela mai „derék?“ Mergénda 
aşa înainte, are cele mai bune pros
pecte de a ajunge între „sfinţii“ maghiari 
şoviniştl.

Josefina Mocsonyi de Foen. născută 
baronésa Brudern, dama ordenului crucii 
stelate, cu inimă plină de durere anunţă 
în numele său, precum şi ala fii lora săi: 
Zeno Mocsonyi de Foen cu soţia Maria 
născ. baronesa Fischer de Nagy-Szalatnya 
şi fiiula lora Antoniu ; Victoră Mocsonyi 
de Foen, Ioane conte Sztáray; a nepo- 
ţilora săi: Alesandru şi Eugen de M o 
csonyi şi a soţiei acestuia Teresia născ. 
Horváth de Zelabér şi a copiilora acestora: 
Catarina, Eugenia, Fetru, şi Alesandru; 
a cumnatelora sale: Laura Mocsonyi de 
Foen, născ. Csernovics de Macsa şi Kis- 
Oroszin şi Heléna Mocsonyi de Foen n. 
Somogyi de Gyöngyös, precum şi a fiice- 
lora acesteia: Livia  contssa Bethlen, şi 
Georgina contesa Bissingen- Nippenburg, 
cumcă preaamatula şi neuitatula ei soţa, 
resp. alü lora părinte, bunicu, tată 
maştera, socru unchiu, cumnata, — 
domnulă

Antonia Mocsonyi de Foen,
în 4iQa de 24 Noemvre (6 Decemvre) a. 
c. înainte de amé4a, după una morba 
greu, a răposata întru Domnulă în anula 
alü 75-lea ala vieţii şi 49-lea ala feri
citei sale căsătorii.

Rămăşiţele pământesci ale scumpului 
decedata se vora sânţi şi depune spre 
eterna odihnă în Foen în diua de Marţi
27 Noemvre (9 Decemvre) după ritul a 
orientala ; er parastasele se voru celebra 
la 6/18 Ianuariu 1891 în bisericile din 
Fo en, Bulei, Bata, Cela, Brusnic, Ohaba- 
Serb. Prisaca Birchişi, Capalnaşi şi 
Verpelet.

Budapesta, 24 Noem. (6 Dec.) 1890.
Fie-i ţărîna uşoră!

La jnlenlll Melrojolitnlni Vancea,
Din raportele, ce ni-s’au trimisQ cu 

privire la serbarea jubileului Escelenţei 
Sale Metropolitului dela Blaşiu în mai 
multe centre ale provinciei metropolitane, 
aflâma că:

In Beiuşu jubileula s’a serbată prin 
arangiarea unei şedinţe festive. După 
terminarea serviţiului divina, oficiata de 
preoţii profesori în frunte ou directoruia 
gimn. I. Buteanu şi cu d-la protopopa 
şi directora ala şcolelora normale A. 
Antal a , numărosa publica româna se 
aduna în sala cea nouă a gimnasiului

sunta simţăminte, cari pota ucide, ba 
mai multa, cari pota ucide mintea. Nu 
întreba eu, că puté-vei óre părăsi Italia, 
ci întreba, că pute-vei óre să mă pără
sesc! pe mine? pe mine, care te adora?“

„Domnule!“ [răspunse Clara, „eu 
nu pota, nu-m! este iertata să audă 
asemenea cuvinte. Adu-ţl aminte, că 
tata este aci, că în minutulă acesta póte 
să se tre4escă şi. . . Crede-mă, acestă 
călătoriă ne causézá amândorora multa 
amara.“

Lăcrămânda, ea întinse tînărului 
mâna cu sânge rece. Lodovico o prinse 
şi se uita în faţa ei atâta de adânca, oa 
şi cum ar fi voita s’o străbată pănă în 
adéncula inimei.

— „Ascultă-mă“, 4ise cătră Clara, 
„cu multa mai înainte de ce ţl-aşl fi au- 
4itü vocea sonoră şi cuvintele farmecă- 
tóre, d-ta ai fosta amorulă artistului; cu 
multa mai ’nainte steteama pe ţărmurula 
fluviului, seu pe vre-o stradă, aşteptânda 
ca să te pota vedé; chipula d-tale s’a 
întrupată în fiinţa mea, ela este esenţa 
sufletului meu; d ta ai devenita mai ne
cesară pentru mine, decâta aerula pe 
care îla respirü. Nu’ml pota închipui

româna, unde societatea de lectură „Vul- 
caniană“ a studenţilortt îşi începu şe
dinţa prin o cuvântare de deschidere 
rostită de d-la directora gimnasiala, după 
care corula vocala ala studenţilora cânta 
„Mulţi ani.“ Urma esecutarea următorei 
programe: „Despota Vodă“ , de Alexan
dri, declamată de Cor. Abrudana, stud. 
de cl. V III.; „Of! o f!“ esecutată de co
rula vocala; „A haldoklo anya“ (Sic!) 
declamată de Zich, stud. de cl.V; „Hă- 
ţegana“ , esec. de corula instrumentala; 
A. Puticiu, stud. de cl. V gimn. decla
ma o poesiă germană, după care urma 
„Valsa, esecutată de corala instrumen
tala, o piesă esecutată de corula vocala 
şi în fine I. Andreiu, stud. de cl. V, 
declama poesia „Mihnea“ , de G-reg. Ale- 
xandrescu. D-la Aug. Antala rosti cuven- 
tula de închidere, urmata de cântarea 
„Mulţi ani.“

In Şomcuta-mare se oficia s. liturgiă i 
în presenţa unui publica peste măsură 
numărosa. D-la capelanu Simiona Meciu 
arăta biografia şi faptele înaltului jubi
lară prin o vorbire pătrun4ătore. Cântă
rile, în 4 voci, au fosta esecutate cu multă 
dibăciă din partea corului plugarilora 
din loca, sub conducerea zelosului d-na 
îuvăţătora Eliă Popa. In fine se esecutâ 
una cântecă ocasionalu pentru jubilară.

In Şimleulu-Silvaniei s’a celebrata s. 
liturgiă prin venerabilula archidiacona 
Simiona Bocşa, însoţita de Rvds. d-na 
vicara A. Barboloviciu, care numărosului 
popora, ce era de faţă, ’i arătă meritele 
înaltului jubilară prin o cuvântare cu- 
ceritore, cu textula „Fericita e pânte
cele, care te-a purtata, şi ţîţele, oare le-ai 
supta'*. Corula cânta „Mulţi aul.“ Po- 
porula fu provocata să ia parte şi la 
vecerniă tota in aşa număra frumosă.

In Castrulă de feră (Botiz-Vaşvâri)‘ 
care este aprope de locuia nascerei înal
tului jubilară, serbarea a fosta cu atâta 
mai solemnă, cu câta tocmai în aceea 
di se ţinu acolo şi sinodula protopopesca. 
Astfeliu la serviţiula divina lua parte nu 
numai mulţimea credincioşilora din co
mună, ci şi preoţimea, cantorii şi învă
ţătorii din întrega tractula. D-la parocha 
locala D. Napoianu, care încă ca stu
denta şi teologa în Oradea-mare cunosce 
pe jubilarO, prin o cuvântare frumosă 
arăta activitatea, meritele şi biografia 
aceluia.

In Valdhidu jubileula s’a serbată în 
presenţa aprope întregului popora. Pă
rintele administratora T. Borza a arătata 
poporului însemnătatea serbârei, amin- 
tinda numărosele jertfe aduse de înal- 
tula jubilară pe altarula bisericei şi cre
dincioşilora. Cântările la s. liturgiă au

o viâţă fără d-ta. De când te-am cu
noscuta, d-ta ai putută ceti în sufletula 
meu ca într’o carte deschisă, ba ce e 
mai multu, ai arătata, că simţymintele 
mele au aflata răsuneta în inima d-tale; 
pentru-ce să mă părăsesci dérá ?—Fii a 
mea, a mea să fii, lady în faţa lumei. 
Ori doră cugeţl, că soţia lui Lodovioo 
nu va avé tota ce-i pottesce sufletula?
O, nu, încrede-te în mine! voiu sci să 
aduna comóre; nu va fi una singura 
bumba pe vestmântula d-tale, care să 
nu fiă de aura; mantaua îţi va fi împo
dobită cu mărgăritarele cele mai scumpe 
ale orientului, mulţime de sclavi vei 
ave la disposiţiune şi vei găsi principi, 
cari voru invidia mărirea şi averea, a 
căreia regină vei fi d-ta“ .

La au4ula acestora vorbe o récélá 
apăru pe faţa Clarei. „Fiica nobilă a 
familiei Altingford“, 4*se ea> «nu va fi 
soţia unui artista străina. Adu-ţl aminte, 
domnule, că noi suntema născuţi din 
deosebite clase.“

— „A !u răspunse Lodovico,“ pănă 
la atâta am ajunsa! Decă pănă acuma 
m’ai privita ca pe una semăna, pentru- 
ce îmi împuţi astă4i, că sunt născuta

fosta esecutate cu dibăciă din partea 
corului tinerimei de ambele sexe, la care 
s’au alăturatfi şi bărbaţii şi femeile mai 
tinere din comună.

In Blaşiu, după cum scrie „Familia“ , 
s’a celebrata s. liturgiă în biserica cate
drală, pontificându Escelenţa Sa Metro- 
politula cu asistenţă de 22 preoţi şi 2 
diaconi. La 10 ore derula gremiala, în 
frunte cu Rvds. d-na canonica Veste- 
miauu, a felicitata pe jubilanta. La 1 
oră prân4a ou vre-o 30 de persone. Es
celenţa Sa a primita o adresă de feli
citare din partea diecesei oraiane, alta 
din diecesa Gherlei şi a treia dela so
cietatea „România Jună“ din Viena, 
precum şi vre-o 40 depeşe de felicitare. 
In ajunula jubileului au sosita canonicii 
Coroianu şi Lauran din partea diecesei 
Gherlei şi Oradei. Alte festivităţi, la do
rinţa jubilantului, nu s’au fâeutfi.

..Nunta din Văleni" în teatralii din Clipi.
Foile maghiare din Ciuşiu scuipă 

foca şi pară îu potriva tinerilora români, 
cari au îndrăsuita a şl da pe faţă ne- 
mulţămirea şi indignaţiunea faţă cu ne
socotită representare a piesei batjoco- 
ritóre „Nunta din Văleni“ pe scena 
teatrului naţionala maghiara din Ciuşiu.

Densele esplică lucrulö, cum ama 
arătata erí, în sensula, că Românii n’au 
avuta motiv s a demonstra contra ei, 
fiind-că piesa nu conţine nimicü vătă- 
înătora nimica ce ar atinge ambiţia na
ţională a Româniloru.

Lăsămfi să urmaze unele pasage ca 
specimene de limbagiu reptilica, cu oare 
sciu aceste foi să apere pasula neso
cotită ala directorului teatrului :

„Erdélyi Hiradó“ dice: „Lărmuitorii 
de erî s’au pusa cu hăbăuciă d’asupra 
celorü din Sibiiu şi Braşova, unde ne- 
maturitatea valahă asemenea a demon
strata contra piesei. Cumcă demonstra- 
ţiunea de erî a fosta o stupiditate (os
tobaság) nu o póte nimeneatăgădui. In pri
mul loc Valahimeaar trebui să se bucure şi 
să se însufleţescă de împrejurarea, că s’a 
ivita între compatrioţii săi o putere, care 
representă una tablou din vieţa Va- 
lahimei prin o dramă, ce stă !a nivelula 
ei literara. Şi Valahimea din loca ar 
trebui să mulţămescă directorului tea
trului nostru, pentru-că a data loca aces
tei piese pe scena teatrului naţionala din 
Ciuşiu“ .

După ce mai spune, că piesa nu e 
de natură de a vătăma Valahimea, con
tinuă: „Făptuitorii acestui scandala acuma 
sunta în mânile poliţiei şi astfela dato
rinţa poliţiei va fi a pedepsi aspru pe 
făptuitorii acestui scandala. Pedepsirea 
acestora însă nu este de ajunsa, trebue 
urmăriţi şi agitatorii poltroni, cari au

din o clasă mai inferioră? Să scii, că 
eu nu mă ţina mai de josa, ca acea 
clasă moleşită, la care aparţini d-ta. 
Cei mari pota să arate titule, pe cari 
poporula le despreţuesce, dér poporala 
înfuriata póte să umilescă şi pe cela 
mai trufaşa dintre lordii d-vóstré; de 
gloriile mele însă nimenea nu se póte 
atinge, pentru-câ pe acestea le am dela 
Dumue4eu. Pe muritora numai sciinţa 
póte să’la facă ambiţiosa, şi acestă sciinţă 
eu o poseda. Părăsita în pustiă, ori îm
brăcata în purpură in mijiocula rnul- 
ţimei, stânda singurü, ori încungiurata 
de sclavi: eu tota acelaşi sunt, pentru- 
că eu nu depindă dela arbitriuia sorţii“ .

„Massaniello“ — continua mai de
parte — „a fosta numai uua pescara şi 
cu tóté acestea a ocupata una trona; 
şi decă eu aşi dobândi iubirea d-tale de 
ângera păzitora, crede-mă, că peste câţi
va ani acea lume, căreia d-ta te închini, 
cu veneraţiune s’ar pleca înaintea nu
melui, pe care d*ta ila ţinl acum ne
demna de a-la purta; societăţile dom- 
nilora mari şi avuţi numai peutru aceea 
vora fi strălucite, pentru-că Lodovico 
le va onora cu presenţa lu i; lor4ii vorö
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f)usö la oale scandalnlü. Suntft dovedi şi 
^martori, că vr’o doi matadori valahi au 
aţiţattt şi agitatö pe aceşti bâieţandri, 
trebue loviţi aceşti matadori agitatori, 
cari se hrănescii cu pane maghiară, în 
modula celü mai simţitorii, căci doră 
suntü ei atátü de bétránl, íncátü să nu 
fiă în aşa mare măsură stupiĉ I (ostoba)...

Nici „Kolozsvár“ nu se lasă a fi între- 
,outü de confratele séu „Erdélyi Híradó.“ 
Dénsulü 4ice: „Vr’o câţiva omeni nema- 
turl şi fanatici au înscenată asără unü 
scandalü în teatru, spre adânca indigna- 
ţiune a publicului cultö şi spre scăderea 
bunei reputaţiunl a teatrului din Cluşiu. 
Vr’o câţiva studenţi paşi la cale au să- 
verşitii acâstă ruşine. S’a vorbita înainte 
despre scandala, dér nu amü cre4utü să 
mdrásnéscá a-la face. înainte de a se 
fi începută representaţia, au eruptü în 
sbierături grobnice, în fluerăturl şi ur
lete, producéndü unü scandalü neier- 
tabila.“

După ce mai 4i°e) că lucrurile au 
fostă preparate de mai nainte fără a se 
fi convinsa, că óre conţine piesa în sine 
oeva, ce ar ofensa sâmţula Românilora, 
continuă: „Noi aşa scima, că teatrulü 
trebue să fiă unü locala, unde să ne pu- 
tema toţi întâlni. Teatrula e una teri- 
torü neutrala. Fiă-care omă cultü se 
întrunesce aici pentru de a apreţia arta 
(care artă? a batjocurei ? — Traduc.) 
şi a se îndeletnici de ea... Modula însă, 
cum au demonstrata dânşii, dovedesce, 
că au voita simplu să facă una scandalü 
şi pentru scandalü le estebunü lorü orl-ee 
loca. Nu e au voita ei să protesteze 
contra unui guventualü concepta greşitO, 
ce ar presenta înfăţişarea stăriloru ro
mâne într’o colóre urîtă, ci au cáutatü 
numai să facă scandala. Acesta a fostü 
o grobianitate provocătore şi o vătă
mare la adresa teatrului maghiarü. Po
liţia să ia la răspundere pe făptuitori, 
căci causa e vrednică numai de acela locü.“

Dintre toţi esceleză însă Moldován 
Gergely, pionul angagiatü şi pusa anume 
la cale — • ca pretinsa literata românü — 
ca să arate, că piesa nu vatămă sim
ţul ö şi ambiţia naţională a Românilora, 
fiind-că nu e scrisă tendenţiosa, ci cu 
intenţiune bună de a combate viţiile, 
cari predomniau odată raporturile so
ciale din România şi în speciala din 
Moldova. „Piesa în sine — 4i°e Mol
dován — ca producta teatrala e forte 
succăsă; limba alésá, scenele pătrun4ă- 
tóre şi eu sunt de părere, că bucata 
acesta o voma vedé presentându-se mai 
adese-orl pe scena teatrului din Cluşiu. 
Am respirata mai uşora“ , (după-ce adecă 
a ascultata piesa păuă la sfârşita), am 
căutata în piesă pasagiele vătămătore 
şi conclusiunile, dér nu le-am aflata ni- 
căirl. Din contră, am recunoscut’o ca 
forte escelentă“.

trece nebăgaţi în sémà, pe când spre 
mine, obiectula mândriei naţionale, pre
tutindeni vora arăta cu degetulü ; da
mele classelorü celorü mai înalte se 
vora certa pentru unü surisü séu com
plimenta alü meu, ba încă şi după môrtea 
mea vorü fi, cari vora scrie şi vora 
arăta posterităţii idealulü visurilorü din 
tinereţele mele. Câtü e de admirabilü 
amorulü prima aii) artistului !.. Da ! Ast
feliu a fostü sortea multora şi astfeliu 
pôte să fiă şi a mea, décà amorulü 
d-tale îmi va însufleţi trăsurile penelului 
meu“.

Amorulü, contenirea, modestia fe- 
meéscà, ambiţiunea, tôte se luptau în 
inima Clarei. De două-orl vrù să răs
pundă şi de două - ori amuţi cuvêntulü 
pe buzele-i tremuràtôre. In fine îşi lua 
curagiu şi 4ise :

„Te rogü, Lodovico, să iai în con
siderare, că eu de trei ani sunt fidan- 
ţată cu lordulü Seyton“

— „Fidanţată? D-ta fidanţată cu lor
dulü Seyton? — Imposibila !u esclamâ 
tinărula italiana cu unü surisü ironicü. 
*A.césta e o glumă tirană din partea 
«d-tale. Fidanţată!. . . . Décà ml ai spune

Mai 4ice, că: „Fiă-care poporü are
păcatele sale, viţiurile sale. Scena teatrală 
e tocmai datore să le combată acestea, 
să le îndrepteze. In urmare eu nu pri- 
cepü demonstraţiunea nenorocită, ce s’a 
fácutü contra piesei aşa per blind, din 
contră trebuia să se demonstreze pe 
lângă representarea ei.“

Apoi încheiă astfelü : „însăşi predarea a 
fostü forte bună şi abstragéndü dela 
demonstraţiunea nenorocită, dânsa a pro
curata publicului o seră forte plăcută“ .

Caracteristică este pentru „învăţa- 
tula“ literatü dela „Kolozsvár“ , că dânsul 
pune acţiunea piesei în timpurile Fana- 
rioţilora, pe când însăşi afişele din Clu
şiu spuneau ,,urbi et orbi“ , oă scena se 
petrece „în timpula presenta“ .

Dér vomü reveni asupra acestorü 
nesocotite şi nerumegate espectorărl ale 
foilorü cluşiene şi ale trabantului lora.

T e l e p i  particulară a „Gaz. Trans.“

BucurescT, 8 D ecem vre n. în 
trunirea studenţilorü universitari 
a fostü imposantă. Aclam ară în 
urale Memorandului, care revindicâ 
pentru România misiunea culturală în  
Orientű. A u  vorbitü şi profesori 
deputaţi. însufleţire mare.

TELEGRAMELE „GAZ.TliA îiS“
(Serviciulu biroului de coresp. din Pesta.)

Hamburg, 9 D ecem vre. Asso- 
ci aţi unea generală a uniunei evan- 
gelice, pentru aperarea interese- 
loru germ ane protestante, a decisu 
a trim ite o petiţiune parlamentu
lui, cerendu readucerea în v igore  
a lege i contra Jesuiţiloru.

Luxemburg, 9 Decem vre. M a
rele duce a sositu dimpreună cu 
fam ilia  sa, fiindu prim itu cu mare 
entusiasmu.

Londra, 9 Decem vre. Maiorita- 
tea partidei irlandese a alesu pe 
Macarthy de preşedinte, m ino
ritatea a alesu pe P a rn e ll; desbi- 
narea în partida irlandesă este prin 
urmare unu laptu îndeplinită.

Belgradu, 9 Decem vre. Comi- 
siunea de petiţiuni a decisu de a 
propune Scupcinei respingerea m e
morandului reginei Natalia.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Cetatea de baltă, Novembre 1890.

Stimate D-le Redactora ! La 24 1.
c. s’a ţinuta sinodula gr. cat. protopo- 
pes a în Dicio-Sân-Mărtin. S’au presen- 
tata la Sinoda toţi preoţii din tracta, 
fără de a absenta vre-unula, mulţime de 
curatori bisericesc!, inspectori scolastici 
parochiall şi învăţători tractuall; popo
rala credinciosa din locfi a asistata la 
oficiarea s. liturgii în număra forte

că nutresc! faţă cu ela şi numai a miia 
parte din simţămintele, [ce ai manifes
tata faţă de mine, ela în minutula acesta
ar cádé mortü la picióreie mele..........
Imposibilü!“

— „Ba e posibilü!“ 4ise Clara. „Că
sătoria mea cu lordulü Seyton a fosta 
hotărîtă încă înainte de ce l’aşi fi cu
noscuta.“

„Aşa-deră d-ta nu-la iubescl. Spune, 
cum ai putută să trădezi două inimi?“... 
Aci tăcu şi apoi după o scurtă pausă 
continua mai liniştita : „Dér nu !... Bine-i 
aşa! Dumne4eu cu voi munţi de aura 
ai închipuirei, Dumne4eu ou vo i! Rea- 
litatea fatală v ’a sdruncinata. Piară din 
inima mea şi memoria vóstrá!“

picéndü acestea, voi să plece, dér 
făcândfi câţl-va paşi, se opri hesitándü; 
se re’ntórse şi desperata se arunca la 
picióreie Clarei.

„Hotăresce asupra sorţii mele: să 
rămână aici şi să-ţi cerü mâna, ori să 
mă ducü şi să te párásescü?“

Clara mişoată nu scia ce să răspundă. 
De-odată însă simţi pe umărula său 
mâna lordului Altingford.

mare; la órele 9y2 toţi membrii sino
dului s’au aflatü în biserică şi sf. liturgiă 
s’a începută pontificándü administrato- 
rele M. O. D. Iacobü P. Macaveiu cu 
asistinţa câtorva preoţi din tracta ; cân
tările le-au esecutatü ceilalţi preoţi şi în
văţători presenţl.

La finea s. liturgii, preotulü din 
Boianö, Aritonü Migia, a rostitü o pre
dică acomodată şi însufleţită, a vorbitü 
despre oficiula şi demnitatea s. preoţii, 
a îndemnata preoţimea şi pe învăţători, 
ca să se siléscá a premerge cu esemplu 
buna şi întru a se feri şi a încungiura 
invidia, cărta şi împărecherile, iubindu-se 
unii pe alţii după esemplula şi porunca 
Mântuitorului Christosü etc.

După eşirea din s. biserică toţi cei 
chiămaţl s’au presentatü la casele bise
ricesc!, la reşedinţa protopopéscá, unde s’a 
ţinutfi şedinţa. Preşedintele a deschisü 
şedinţa cu o cuvântare scurtă, deră la 
obiecta, esprimându-şl bucuria, oă preo
ţii din tracta, fără a considera comuni- 
caţiunea cea forte grea şi timpula nefa- 
voritora, toţi s’au presentata la sinodü.

După cuvântula de deschidere, s’a 
purcesa la pertractarea în ordine a 
punctelora cuprinse în programă, anume: 
1) la încassarea pretensiunilora bisericescl 
şi şcolastice în bani şi naturale, 2) la 
achitarea contribuţiunei pentru porţiunea 
canonică şi pentru realităţile bisericescl 
şi şcolastice; 3) la încassarea de pe la 
membri a tacsei la fond alü învăţători- 
lorü din tracta.

In privinţa acestorü punotes’au luatü 
următorele hotărîrl:

1) Curatorilora superiori biseri
cescl şi mspectorilora şcolasticl parochiall 
li-s’a impusa strictu ca să incasseze de 
pe la datoraşi pretensiunile bisericescl 
şi şcolastice: baul şi bucate ; şi anu
mita interesele să le incasseze tóté şi 
de pe la resistenţl şi din locurile, unde 
se para periclitate, să încasseze şi capi
talele şi să le depună pe lângă contracte 
şi obligaţiuni în locuri sigure. Cu 
încassarea să se grăbâscă aşa, ca pe ju
mătatea lunei Decemvre să fiă gata de 
a puté face şi lucra raţiocinele biseri
cescl şi şcolastice, atâtă restante, câta şi 
curente.

2) Curatorii şi inspectorii şcolasticl 
parochiall, cu privire la achitarea contri
buţiunei pentru porţiunea canonică, pen
tru realităţile bisericesc! şi şcolastice s’au 
legitimata, presentândă libelele de con- 
tribuţiune şi cólele pentru echivalenta. 
Li-s’a impusü stricta şi lorü ca contri- 
buţiunea şi echivalentulü să-le solvescă 
regulatü şi la timpü, căcî interesele şi 
esecuţiunile, ce le vorü plăti pentru ne- 
regularitate, voru fi siliţi a-le re bonifica 
din averea lorü propriă. ,

3). Administratorului fondului învă- 
ţătorilora din tracta i-s’a impusü, ca să 
incasseze taxa de pe la membri, atátü cea 
restantă, câtft şi curentă, şi la şedinţa 
sinodului de primăveră, când se va con- 
chiăma şi senatulü şoolastica eparchialü, 
se fiă gata cu raţiooiniula despre starea 
fondului; cu astă ocasiune preoţilorfl din 
tractu li-s’a încredinţată, că pentru în
văţătorii din tractü cei renitenţî, car! 
adecă nu vora plăti de voiă bună, 
să plâtescă dânşii din alü lorü şi apoi 
suma plătită să o subtragă din lófa în
văţătorilor. ü

In fine pentru viitorulü sinodü s’a

„Fată netrebnică, ce trebue să văda?... 
er d-ta, tinăra năuca, scolă-te şi mergi! 
Părăsesce-ml îndată casa şi mai multa 
să nu te văda pe aici. Scolă, îndrăzne- 
ţule, pănă nu chiăma servitorii!“

— „Eu răspunsula Clarei îla aş
tepta,“ 4ise liniştita tinărula.

„Ala fetei mele? Şi eşti d-ta atâta 
de nebuna, ca să cre4i, că ea seva mă
rita după una oma, care cu lucrula mâ- 
nilora sale îşi câştigă pânea de tote 4i- 
lele ? — Mergi! d 3partă-te ! “

— „Tată!“ Tată! esclamâ Clara, îm
brăţişând a pe tatăla său.

„Să merga seu să rămânQ“ ? întreba 
Lodovico ambiţiosa pe Clara.

— „Mergi, mergi în scirea Domnului, 
mergi!“ bâlbăi Clara, şi tinărula artista 
se întorse de cătră ea cu paşi hotărîţl, 
fără a mai pute observa, cum îla ur- 
meză privirea plină de iubire a Clarei. 
Ea scia, că aici nu-lfi va mai vede; tre
mura ca frun4a legănată de vânta şi 
se făcu palidă ca mortea.

(Va urma.)

ălesfi preotultt din Cetatea de baltă, Mi- 
ronfi Dascala,1 ea predicatorii.

S’a încasata dela preoţi t&xa de câte
2 fl. la fondulQ văd. orfanahl şi alft 
preoţiloru dificienţl, şi câte 1 fl. pentru 
revisorula archidiecesana. Cu acestea s’a, 
închisa şedinţa fiinda toţi cei presenţi 
mulţumiţi şi veseli pentru resultata.

Mironu Dăscălii,
notarulu tractului.

DIVERSE.
0 lege contra fumatului. La 1 Sep- 

cemvre a. c. în statuia New-York, a in
trata în vig6re o hotărîre, prin care se 
inter4ice copiilora fumatul a în locuri 
publice. Acesta adausft Nr. 7 la § 291 
din legea penală, glăsuesce astfeliu: 
„Nici unui copila, care într’adevără sâu 
numai la aparenţă este sub 16 ani, nu 
îi este permisii a fuma seu a folosi în 
orl-care alta modă o ţigară, ţigaretă ori 
tabaca, sub orl-ce forma ar fi, pe o stradă, 
piaţă, seu în alta loca publica. O vio
lare a acestei disposiţiunî se va privi ca 
o contravenţiune şi se va pedepsi cu 2 
pănă la 10 dolar! pentru fiă-care casii 
de contravenţiune.

Pentru und sărutate. 0 interesantă 
cestiune de drepta, care nu este lipsită 
de picanteriâ, urmeză a se judeca de tri- 
bunalula din Gotha. E vorba anume 
dâcă este a se considera ca o ofensă 
pentru una bărbata, când îla sărută o 
fată fără voia lui. Una rentiera din 
Gotha, jucânda deună4î Scatt, o chelnă
riţă avu îndrăsnela a-i depune o sărutare 
pe obrajii lui. Deşi acestă întâmplare a 
fosta considerată de toţi cei presenţi ca 
o simplă glumă, cu tote acestea onestulft 
rentiera, în urma scenei ce se petrecu 
acasă între dânsula şi cealaltă jumătate 
a sa, când acesta afla de acesta „Inter
mezzo“ , a înaintata tribunalului o plân
gere contra fetei, care Ta sărutată. — 
Vai de acela judecatora, care va pro
nunţa una verdictă de achitare!

Băţu electricii. Pentru preumblătorii de 
n6pte din Paris a descoperita una ingineru 
una băţa electric, cu care numai atinge pe 
cela ce’la atacă şi îndată cade ameţită 
câteva minute. Invenţia ar fi minunată 
decă s’ar pute garanta, că vora pute-o 
folosi numai omenii cinstiţi. Fără în- 
doelăînsă, de acesta fela de băţa vora face 
întrebuinţare şi mişeii şi vagabun4ii da 
nopte. De aceea ar fi mai bine ca in
venţia să rămână numai în ideiă, nu şi
în praxă.

«.'npsifll# p ie fe i
âin 9 Decemvrie st. a. 1890.

Bancnote romünascl Öramp. 9.07 V3nă. 9.10
Argintit românesc* - „ 9.02 „ 9.07
$npoleon-d’orî. . .  n 9.08 « 9.11
yre  turcesc! - •• - „ 10.38 * 10.43
imperial! . . . .  .. 9 36 li 9*4l
»albiul „ 5.35 „ 5.40
isrie. fonc. „Albina“ dblt „ 101,—

n ,  « 5«/, K B9.50 1*
Enblo rusesc! - • • r. 131.— v, 132.—
iâărcl germane > - „ 66.— 56.50
Discontolû 6- pa an&.

CiDfgElti ta b a r*a âo Vîm&
din 8 Decemvre st. n. 1890

Santa de anrtk %u/fi . . . . . . 102.60
Aenta de hârtiă 5u/0 ........................ 99.85
imprumutulă căilorâ ferate ungare •

118.40
dto argintii - ................... 96.—

A-caortisarea datoriei căiloră terate de
ostti nngare (3-a emisiune) - • 110.50

Bonuri rurale ungare . . . . . 89.—
Bonuri c roato -s lavon e................... 104.—
Despăgubirea pentru dijma de yin*

ungurescu ............................
împrumutul^ cu premiulti ungurescâ 138.25
Leşurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului • - 127.75
Eenta de hârtiă austriacă . . . . 89.15
&enta de arginti austriacă . . . . 89.26
Eenta de aurii austriacă................... 107.65
LosurI din 1860 . . . . . . . 136.75
Acţiunile bănceiaustro-ungare • - 979 —
Acţiunile băneai de creditfe ungar. - 357.50
Acţiunile băncei de credita austr. - 304.—
Galbeni împărătesei............................ 5.45

Mărci 100 împ. germana . . . . 56.50
looodra 10 Lirrsa sterlinga - - - • 115.05

Proprietară :
Dr. Aurel Mureşianu.

Redactors responsabila interimalü : 
Gregoriu Maiorii.
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DEMOISELLE PARISIENNE,
excellentes références, brevet supé
rieur, diplômée pour V A n g la is , 
l ’ita lien , et l’E spagn o l, connais
sant le dessin, la peinture et le piano, 
désire entrer comme institutrice daus 
une bonne famille.

S’adresser au B u re a u  d u  J o u r 
n a l, ou écrire a M-lle D , S, poste 
restante, Kronstadt. 474,4—2

Sz. 440- 1890 476.1

Árverési hirdetmény
A  néhai Popazu I. Constantin 

á lta l végrendeletileg  a brassó-bel- 
városi g ö rög  keleti román egyház 
községnek hagyom ányozott, és 
hagyaték  biroságilag átruházott 
ingoságok  között találtatókétes kö
vetelések és házi berendezési tár
gyak  nyilvános árverés utyáni ela- 
datása az egyházi képviselet által 
e lhatározta tván , ennek felkérése 
lo ly tán  ezen árverés m egtartására

határ időül kitűzöm, és pedig a 
a kétes követelésekre nézve 1890 Be- 
ez ember hő 15-ik napját egyébb házi 
berendezési tárgyakra nézve pedig 1890 
Deczember hő 16-ik napját m indenkor 
délután 6 órára.

Ezen árverés az egyházi kép
viseletnek a búzasörön 558/5 ház 
szám alatt a I I  emeleten találtató 
iroda helyiségében fo g  m egtartatni, 
és erre venni szándékozok azzal 
hivatnak meg, hogy az eladandó 
követelések és t ^rgyak azonnali 
kész pénz fizetés m ellett fognak 
a vevőknek átadatni és pedig a 
követelések az ezekre vonatkozó 
igazo ló  iratokkal együtt. 

Brassóban, 1890 évi Deczem ber 
hó 8-ik napján.

Nemes Péter,
Is ii* , i e ö z j e g ^ z ö .

Numere singuratice din „Ga
zeta Transilvaniei” â 5 cr. se potu cum
păra în tutungeria I. Gross, şi în li
brăria Nicolae Ciurcu.

C L A V IE E  şi P IA N IN E
acordézà corectă şi curatü

E D U A R D  S C H U B E R T
membra alâ orchestrei orăşeneştii.

T T liţa , n é g x â , ISTo. 5 3
475,1 e ta g iu lü  I ,

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

ABONAM ENTE
„GAZETA TRA3SrSILVA3STIBI“

P r e ţ u i a  a b o n a m e n t u lu i  e s t e :

Pentru Austro-Ungaria:
P e  tre i lu n i ................................................ 3 fi. —  
P e  şese lu n i.................................................6 îl. —  
P e  unu a n u ................................................ 12 îl. —

Pentru România şi străinătate:
P e  trei luni. .................................................10 fr. 
P e  şese l u n i ................................................ 20 Ir.
P e  unii anu......................................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă,.

Pentru Austro-Ungaria:
P e  an u ................................................................ 2 11. — 
P e  şese lu n i..................... .....  . . . . 1 fl. —
P e  tre i l u n i ................................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate: 
P e  anu  8 franci. yţ
P e  şese l u n i ................................................ 4 franci. 
P e  trei l u n i ...................................... . 2  franci.

Abonam entele se facu mai uşorii şi mai repede prin
mandate poştale.

Dom nii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 
a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“
:x:

Mersulü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de stattt r. u. yalabilü din 1 Iunie 1890.

I lu d a p e s t a —F *re d e a lA I®}redealA~-Iludape&ta H.-Fest%-Aradâ-TeiuiTeluş-Âradâ-B.-Pe§ta
T̂irenù
»«•celo-
"fcU't.

Capşa-mieA—8ibilu
Trenù
accele

rată.

Vilma 

Bndapesta 
Szolnok 
p. Ladány

Oradea-mare

*«ö-Tél»gd
Bév
Bratca
Bucia
Ciucia
HtliodiB
3 tana
ighiriş
iihirbèu
ÿ&dèçoi

Gluşii)
ipahida 
ehiriş
Cmcerdes 
Oiora 
7mţui0 de 
dud

feiuşti

Gràciunelü
Siaşiu
Micâsasa
Copşa micè
àiediaçü
Elisabetopoiei
Sighi§6ra
Haşfal0u
Homorodû
Augustinü
Ip  aţa
Tel dióra

!8ra§ovù <

Timişu

Bucure scî

Trenù
accele

rată

8.25 8 . -
9.25 2.—

1129 4.05
1.07 6.46
2.24 7.01
2.32 7,11
8.02 7.41
8.83 8.16

4.26 9.06
4.68 9.35

Trenù
6.49 de pers
6.02 10.35

~ 11.02
6.27 11 23
7.31 12.42
7.55 1.18

1.25
1.33

8.21 1.55
8.37 2.14
8.42 2.24

2.49
9.14 3.02

3.33
9.49 3.48

10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.33
3.15
3.47

Tron de ^ per- 
aóncper-

aóna

Tse nù 
sucala- 
miù

10.50
7.35

H O T
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
6.14
6.40
6.22
6.38 
6,69
7.11 
7.24
7.39 
7.64
8.11

10.02

Trenű
de

pers.

Xren de 
per
sane

Bucurescî 7.66
1

P re d e a lu l 1.086.10
9.28

Timişii 1.87

11.58 ôra§ovù 1 2.13

1.61 2.4S 4 . -
2.06

Peldióra 3.12 4.44
2.46 Ap aţa 3.32 6.20
3.40 Augustinü 8.4? 6,47
4.08 Homorodû 4 20 6.36
4,25 Haşfaleu 6,25 8.12
4.51 Sigliisóra 5.45 8.47
5.32 Elisabetopole 6.12 9.29
6.49 Modiaşîi 6,33 10.10
6.11 Copşa mică | 6.4S 10.32

6.28 6.48 10.42
6.44 Micăsasa 11.01
7 04 Blaşiu 7.22 11.37

8.30
Cràciunslô 1 11.62

8.55 Teinsă < 7 51 12.23

10,31
11.19 Aiudü

7 5*‘ 
8.15

1.23
1.50

11.27 Vinţulti de 8USÙ 2.20

11.36
12 02

Uióra 2.28
Cucerdea 8 45 2.46

12.26 Gltirisú 9.16 3.33

1.1& Apahida 5.—

1.64
2.11
2.49
3.28

Cluşiu 1

Nâdăşelti
3-hîrbău

10.36
10.48

6.28
6.05
6.26
6.42

3.46
4.27

Aghireşfi 6.68
Stana
B. Hule din 12.01

7.24
7.47

6.39 Ciucia 12.31 8.27
6.03 Bucia 8.49
7.51 Bratca 9.08
8.36 Eév 1.10 9.28
9.10 Mezö-Telegd 1.86 10.04

L 9.44 
) 10.31

I
Oradea-mare a.oi

2.08
10.41
11.06

) jP. Ladány a.31 L19
1 11.23 
5 12.08

Szolnok tv. 11 tf.31

Budapesta ? jl5 
8 M

6.35
6.50

1 Viena 1.40 3.—

4.10
4.60
6.60

4.45

11.47
12.04
12.32
12.44
1.06
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 
jx48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.61

9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11,51
12.27

1.36 
1.69
%m
2.59
3.13 
3.18
3.38
4.03
4.14
4.36 
6.06 
5.24 
5.45 
5.51

1.55

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5C 
9.05 
9.1b
9.43 

10.02
10.41 
10.66 
11.13 
11.3; 
12.0«
12.41
1.09 
3.03
6.10

Trenü
accele-
ratü.

Viena
Hmtfapesta
Szolnok

Áradd
G-logovaţfi 
G-yorok 
Paulişii 
Eadna-Lipova 
Oonop 
Bérzava 
Soborşinti 
Zamü 
Ghirasad- 
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibotfi
Vinţultt d© josü
Alba-Inlia
Teiuştt

8 .-
2 .-
4.20
8.10

>*2.20 
12.34 
13.05 
13.23 
"3.39

Trenù Trenù 1 Trenù Trenù Trenù
de de accele de de

pera. r- ers. 1 raţii. pers. pera.

I ckööi 3.25[TeiuBí 12.59 “ ö l
8.15 9.40 Álba-Iuiia 1.39 5.27

11.18 1.02 Vinţulii de josü 1.66 5.44
3.50 5.27 Şibotii 2.23 6.06j
4.10 5.50 Orăştia 2.49 6.28!
4.22
4.46
4.58
6.16

6.02
6.23
6.34
6.52

Simeria (Fiski) 
Deva 
Branicica 
Ilia

3.37
3.63
4.18
4.43

7.10!
7.26
7.4S
8.10

5.38
5.53
6.16

7.17
7.33
8.20

Q-urasada
Zamü
Soborşinii

4.63
5.21
5.56

8.21
8.48,
9.17!

6.58 8.49 Bérzava 6.46 9.54!
7.22
7,38

9.16
9.32

Oonopú
Liadna-Lipova

7.02
7.36

10.09!
10.386.49

7.54 951 Paulişu ?6.06 7.50 10.51
8.14 10.18 G-yorok -6.24 8.03 11.03!
8.4 S 10.44 Q-logovaţ 16.53 8.26 11.27!
9.12 11.14 Aradú | = 7.06 8.38 11.38!
9.3 A 11.39 7.45 9.05 12.10!
9.56 12.05 Szolnok 11.51 2.25 4.47!

10. P  
10.44

12.26
12.58

B u d n p e s t a
Viena

1.55
1 7.20

5.50 

1 1.40
7.45|

6.05Î 
- — — !

Copşa-ntică 
Şeica mare 
L6mneşâ 

Ocna 
Sîbiiu

Tr. de p. X. d p.

4.05 10.47
4.35 11.17
5.16 11.58
5.47 12.29

1 6.10 12.52

7.13
7.47
8.20
8.59
9.23

Sibiiu-€opşa-mleă

€opşa-mică

Tr. o?rm. Tr. de p. Tr, de p.

7.35 4.34 T ö Ö
8.02 4.58 10.14
8.30 5.25 10.40
9.05 5.55 11.10
9-34j 11.36

Cucerdea-Oşorhciu 
Megliiragutii! s&sescu

S im e r ia  (Piski)-f*etr©şem| Petroşeni-Simeria(Piski)
T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. TT omn. T. omn

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.64 12.12 4.32 Saniţa 6.45 11.23 4.491
Haţegâ 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 ö.24!
Pui 9.39 2.03 6.ló Pui 8.07 12,33 6ÂM
Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţegâ 8.51 î . iy 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşenl 1 2 . - 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 .— 1

Tr. de p. Tr. <ie p. Tr. omn

Cucerdea 2.55 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.50 3.29
Ludoçü 8.46 9.11 4.06
S i. '-Bogata 3.56 9.20 4.15
.lernutü 4.33 9.57 4.54
Sânpaulü 4.48 10.12 5.10
Miraşteu 5,11 10.35 5.34

1 5.30 10.5 i 5 35Oşorheiu < 5.50 4.58
1

jReghittul-săs. ~7."ÏÏb ”7 ~ T

Aradft-—Timişora Vlmltffara—AradA

8.15
2.25 10.40 
7 ,m  6.Ő

IMurăşâ-XiUdoşA-SIlsfriţa JB istrlţa -S U tu ^şA -lL iadoşA

Mturèçù-Ludo§ü 
Ţagti-Budatsle cü 
Bistriţa

IT. omn.

Ü i d  
I 6.48 
i 9.59

Bistriţa
Ţagîi-Budateliscâ
Murâşu-Ludoşft

Nota : Numeri! îucuadraţl cu üxlü gró se înseinneză órele de nope.

T. omn 

1.16 
4.50
7.21

T. omn. T. omn.
Arad* 6.18 4.18| Timisóra
Araduiù nou 6.40 4.40; Merczifalva
Németh-Ságh 7.05 Ö.OCijOrczifalva
Vinga 7.33 5.331 Vinga
Oriîzifalva 7.66 . 6.50i|iSfémeth.-Ságh
Merczifalva 8.14 6.06|^-radulù ncu
Timiş0ra 9.04 6,50|Aradú

X‘ omn. T. omn.
6.30 1.10
7.23 1.59
7.49 2.19
8.16 2.46
8.37 3.03
9.09 3,41
9.25 B..&5

B&egliimilA sâsescA- 
Oşorheiu-Cucerdea

Reghinul-săs.

Oşorheiu

Miraşteu 
Sânp&ulü 
lernutü 

Bogata 
Ludo^ü 
Cheţ* 
Cncerdea

€S Ms*iş A—IFuur da fu rd a —CSMrlsA

Sitirişâ 7.40 10.50 3.56 *.30l Turda 6.05 9.40
Turda 8 .- 11.10 4.10 9.50| âhirişi 6.25 10.-

2.40! 
3.

Tr. oran. Tr. tie p. Tr. ao

8.25
10.— 9.49

7.2 î 55 4 10.20
7.44 0.14 10.89
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
935 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

SHineria (Piski) - SI mied*

Simeria (Piski) 
Oerna 
Uniedóra

8.40

fiMgbişora-- Odorlieiu í Odorheiu—SigMşora

4. 
4.21 
4.50

l n i e d . - § Í M e r i a  (Piski).

âigbiş0ra
Odorneiu

i &•— 111.26 .Odorheiu 
I 7.49Í 1.60 Sigbiş0râ

8.40
10.52

jUniedóra 
2.4&|Lerna 
5.28 Simeria

9.2» 
9.5 i 

10.1b

. uQgrêün a jtx« ïàXl BJÎŞIAMJ Braşov *


